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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Tarptautinés aviacijos rysiai tarp valstybiy nariy ir treciyjy Saliy tradiciskai biidavo nustatomi
dvisaliais valstybiy nariy ir trec¢iyjy Saliy oro susisiekimo paslaugu susitarimais, juy priedais,
taip pat kitomis susijusiomis dviSalémis ir daugiasalémis priemonémis.

Pagal Europos Bendriju Teisingumo Teismo sprendimus bylose C-466/98, C-467/98, C-
468/98, C-471/98, C-472/98, C-475/98 ir C-476/98 Bendrija turi iSimting kompetencija dél
[vairiy iSorés aviacijos aspekty. Teisingumo Teismas taip pat iSaiSkino Bendrijos oro vezéju
teis¢ naudotis isisteigimo Bendrijos teritorijoje teise, iskaitant ir teis¢ 1 nediskriminacini
patekima i rinka.

Tradiciniai valstybiy nariy dviSaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy paskyrimy straipsniai
pazeidzia Bendrijos teise. Jie leidZia treciajai Saliai atmesti, panaikinti arba sustabdyti leidima
arba jgaliojima oro vez&jui, kuri paskyre valstybé nar¢, taciau kurio pagrindinis akcijy paketas
nepriklauso tai valstybei narei ar jos nacionaliniam subjektui ir kuris néra veiksmingai ju
kontroliuojamas. Tai buvo ivertinta kaip oro vezéju, kurie yra isisteige vienoje valstyb¢je
naréje, bet nuosavybés teise priklauso kitai valstybei narei ir yra jos valdomi,
diskriminavimas. Tai prieStarauja Sutarties 43 straipsniui, kuris garantuoja, kad valstybiy
nariy nacionaliniai subjektai, pasinaudoje¢ isisteigimo laisve, priimanciojoje valstybéje naréje
gali naudotis tokiomis paciomis teisémis, kaip ir savose Salyse.

Pagal Teisingumo Teismo sprendimus Taryba 2003 m. birZelio mén. jgaliojo Komisija pradéti
derybas su treCiosiomis Salimis dél tam tikry galiojan¢iy dviSaliy susitarimy nuostaty
pakeitimo Bendrijos susitarimo nuostatomis'.

Pagal Tarybos sprendimo priede pateiktus mechanizmus ir direktyvines nuostatas,
leidziancias Komisijai pradéti derybas su treCiosiomis Salimis dél tam tikry galiojanciy
dvisaliy susitarimy nuostaty pakeitimo Bendrijos susitarimo nuostatomis, Komisija vedé
derybas su Albanijos Respublika dé¢l susitarimo, kuriuo biity pakeistos tam tikros galiojanciy
valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos dviSaliy susitarimy dél oro susisiekimo paslauguy
nuostatos. Susitarimo 2 straipsnis kei¢ia tradicinius paskyrimu straipsnius Bendrijos
paskyrimy straipsniu, leidZian¢iu visiems Bendrijos oro vez¢jams naudotis isisteigimo teise.
Susitarimo 4 ir 5 straipsniuose apibréziamos dvieju tipu nuostatos, susijusios su Bendrijos
kompetencija. 4 straipsnyje yra apibréziamas orlaiviy degaly apmokestinimas, kuris buvo
suderintas Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakei¢iancia Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokesCiy struktiira, ypac€ jos 14 straipsnio 2 dalimi. Pagal 5 straipsni
(kainodara) iSsprendziamos teisinés kolizijos tarp galiojan¢iy dvisaliy susitarimy dél oro
susisiekimo paslaugy ir Tarybos reglamento Nr. 2409/92 d¢l oro susisiekimo paslaugy kainy
ir tarify, kuriuo draudziama treciosios Salies oro vez¢jams biiti vezimo kainy lyderiais teikiant
oro susisiekimo paslaugas visoje Bendrijos teritorijoje.

Tarybos yra prasoma patvirtinti sprendima dél Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos
susitarimo dé¢l tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty pasira§ymo ir laikino taikymo ir
paskirti asmenis, kuriems suteikiami jgaliojimai pasirasyti susitarima Bendrijos vardu.

! 2003 m. bir elio 5 d. Tarybos sprendimas 11323/03 (dokumentas ribotam naudojimui).
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Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarimo dél tam tikry oro susisiekimo
paslaugy aspekty pasirasymo ir laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

Atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 80 straipsnio 2 dali, siejama su
300 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos pirmuoju sakiniu,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma’,
kadangi:

(1) 2003 m. birzelio 5 d. Taryba leido Komisijai pradéti derybas su treciosiomis Salimis
dél tam tikry galiojanCiy dviSaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susitarimu su
Bendrija.

2) Komisija Bendrijos vardu vedé derybas su Albanijos Respublika dé¢l tam tikry oro
susisiekimo paslaugy aspekty pagal Tarybos sprendimo priede pateiktus mechanizmus
ir direktyvines nuostatas, leidzianCias Komisijai pradéti derybas su treCiosiomis
Salimis dél tam tikry galiojan¢iy dviSaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susitarimu su
Bendrija.

(3)  Susitarima, dé¢l kurio Komisija veda derybas, sudarius véliau, jis turés biiti pasiraSytas
ir laikinai taikomas,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

1. Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj arba asmenis, kuriems suteikiami
igaliojimai Bendrijos vardu pasirasSyti Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos
susitarima dél tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty, kai jis bus veliau
sudarytas.

2. Kol isigalios, susitarimas laikinai taitkomas nuo pirmos pirmojo ménesio, einancio po
Saliy praneSimo datos viena kitai apie Siam tikslui skirty procediiry baigima, dienos.
Pranesti jgaliojamas Tarybos pirmininkas, kaip numatyta Susitarimo 8.2 straipsnyje.

2 OLC[...1.[...1.p- [...].
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3. Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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2005/0143 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarimo dél tam tikry oro susisiekimo
paslaugy aspekty sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

Atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 80 straipsnio 2 dalj, siejama su
300 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos pirmuoju sakiniu ir 3 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma’,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong’,

kadangi:

(1) 2003 m. birzelio 5 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su treciosiomis Salimis
dél tam tikry galiojan¢iy dviSaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susitarimu su

Bendrija.

2) Komisija Bendrijos vardu vedé derybas su Albanijos Respublika dé¢l tam tikry oro
susisiekimo paslaugy aspekty pagal Tarybos sprendimo priede pateiktus mechanizmus
ir direktyvines nuostatas, leidzianCias Komisijai pradéti derybas su treCiosiomis
Salimis dél tam tikry galiojan¢iy dviSaliy susitarimy nuostaty pakeitimo susitarimu su
Bendrija.

(3)  Sis susitarimas Bendrijos vardu buvo pasirasytas [...], numatant jo galima vélesni
sudaryma pagal Tarybos sprendima .../.../EB [data]’.

4) Sis susitarimas turi biiti patvirtintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Bendrija tvirtina Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarima dél tam tikry
oro susisiekimo paslaugy aspekty Bendrijos vardu.

2. Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.
z OLC[..1,[...1,p. [..-]
) OLC[..,[...],p-[...]
OLC[..,[...],p-[...]
5
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, kuris jgaliojamas informuoti praneSimu,
numatytu Susitarimo 8.1 straipsnyje.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos
SUSITARIMAS
del tam tikry oro susisiekimo paslaugy aspekty

EUROPOS BENDRIJA

ir

ALBANIJOS RESPUBLIKA,
(toliau — Salys),

PAZYMEDAMOS, kad dvisaliuose oro susisickimo paslaugy susitarimuose, sudarytuose tarp
Europos Bendrijos valstybiy nariy ir Albanijos, yra nuostaty, prieStaraujanciy Europos
bendrijos teiseli,

PAZYMEDAMOS, kad Europos bendrija turi iSskirting kompetencija keliy aspektuy, kurie
gali biiti jtraukti | dvisalius susitarimus dél oro susisiekimo paslaugy tarp Europos bendrijos
valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy, atzvilgiu,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Europos bendrijos teise, Bendrijos oro vezé&jai, isisteige
valstybéje naré¢je, turi teis¢ be diskriminacijos patekti | oro susisiekimo marSrutus tarp
Europos bendrijos valstybiy nariy ir tre¢iyju Saliu,

ATSIZVELGDAMOS | susitarimus tarp Europos bendrijos ir kai kuriu trediujy 3aliy,
numatanciy galimybe tokiu treciyju Saliy pilieCiams isigyti Europos bendrijos valstybiy nariy
oro vezejy, turinciy licencijas oro susisiekimui vykdyti, bendroviy nuosavybés dali,

PRIPAZINDAMOS, kad Europos bendrijos valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos dvisaliy
susitarimy dél oro susisiekimo paslaugy nuostatos, priestaraujancios Bendrijos teisei, turi buti
visiSkai suderintos su Bendrijos teise, kad biity sukurtas tvirtas teisinis pagrindas oro
susisiekimo paslaugoms tarp Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos, ir uztikrintas tokiy
oro susisiekimo paslaugy tgstinumas,

PAZYMEDAMOS, kad Europos bendrija, dalyvaudama $iose derybose, nesiekia didinti oro
eismo tarp Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos masto, daryti poveiki pusiausvyrai tarp
Bendrijos oro vezéjy ir Albanijos Respublikos oro vezeéjy, arba derétis dél esamy susitarimy
oro susisiekimo paslaugu nuostaty, susijusiy su skrydziy teisémis.

SUSITARE:
1 straipsnis
Bendrosios nuostatos
1. Siame susitarime ,,valstybés narés“ yra Europos bendrijos valstybés narés.
2. Kiekviename i§ 1 priede i§vardyty susitarimy daroma nuoroda i valstybés narés, kuri

yra to susitarimo Salis, pilie¢ius, yra suprantama kaip nuoroda | Europos bendrijos
valstybiy nariy piliecius.
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3. Kiekviename 1§ 1 priede iSvardyty susitarimy daroma nuoroda i valstybés narés, kuri
yra to susitarimo S$alis, oro vezéjus ar oro linijy bendroves, yra suprantama, kaip
nuoroda | tos valstybés narés paskirtus oro vezéjus ar oro liniju bendroves.

2 straipsnis
Valstybés narés paskyrimas

1. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys pakeicia atitinkamy 2 priedo (a) ir (b) punktuose i§vardyty
straipsniy nuostatas dé¢l atitinkamos valstybés narés oro vezéjo paskyrimo, Albanijos
Respublikos jam suteikty licenciju oro susisiekimui vykdyti ar leidimy bei
atsisakymo iSduoti licencijas oro susisiekimui vykdyti ar leidimus tokiam oro
vezejui, jo licencijy oro susisiekimui vykdyti ar leidimy atSaukimo, laikino galiojimo
sustabdymo ar apribojimo.

2. Gavusi valstybés narés paskyrima, Albanijos Respublika kiek imanoma greiciau
suteikia atitinkamas licencijas ir leidimus, su salyga, kad:

1. oro vezg¢jas yra isisteiggs paskirianCiosios valstybés narés teritorijoje pagal
Europos bendrijos steigimo sutartj ir turi galiojancia licencija oro susisiekimui
vykdyti pagal Europos Bendrijos teisg,

1. uz oro vezéjo pazyméjimo iSdavima atsakinga valstybé naré uztikrina
veiksminga oro vezéjo veiklos kontrolg, ir paskyrime yra aiSkiai nurodyta
atitinkama aviacijos institucija, ir

iii. oro veze¢ja tiesiogiai valdo ir toliau valdys arba jo kontrolini akcijuy paketa
valdo ir toliau valdys valstybés narés ir (arba) valstybiy nariy pilieciai ir (arba)
kitos 3 priede iSvardytos valstybés ir (arba) Siy valstybiy pilieciai, ir ji nuolat
veiksmingai kontroliuoja tokios valstybés narés ir (arba) ju pilieciai.

3. Albanijos Respublika gali atsisakyti iSduoti, atSaukti, laikinai sustabdyti ar apriboti
valstybés narés paskirtojo oro veze¢jo licencijas oro susisiekimui vykdyti ar leidimus,
jeigu:

1. oro vezéjas néra isisteiggs paskirianciosios valstybés narés teritorijoje pagal
Europos bendrijos steigimo sutarti arba neturi galiojancios licencijos oro
susisiekimui vykdyti pagal Bendrijos teisg,

il. uzZz oro vez¢jo pazymejimo iSdavima atsakingoji valstybé naré nevykdo
veiksmingos oro vezgjo veiklos kontrolés, arba paskyrime néra aiskiai nurodyta
atitinkama aviacijos institucija, arba

iii. oro vezéjas néra tiesiogiai arba per savo kontrolini akcijy paketa valdomas
valstybiy nariy ir (arba) valstybiy nariy pilieciy, ir (arba) 3 priede iSvardyty
kity valstybiy ir (arba) ty wvalstybiy pilieciy, ir jis néra veiksmingai
kontroliuojamas tokiy valstybiy ir (arba) juy pilieciy.

Naudodamasi $ioje dalyje nustatyta savo teise, Albanijos Respublika nediskriminuoja
Bendrijos oro vezéju dél ju tautybés.
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3 straipsnis
Su kontrole susijusios teisés

Sio straipsnio 2 dalies nuostatos papildo 2 priedo ¢ punkte i§vardytus straipsnius.

Jeigu valstybé naré paskiria oro vez¢ja, kurj valdo ir kontroliuoja kita valstybé nare,
Albanijos Respublikos teisés pagal sauguma reglamentuojancias oro vezéja
paskyrusios valstybés narés ir Albanijos Respublikos susitarimo nuostatas taip pat
yra taikomos ir kitos valstybés narés priimamiems ar jgyvendinamiems saugos
standartams ir oro vez¢jo licencijos oro susisiekimui vykdyti iSdavimui.

4 straipsnis
Orlaiviy degaly apmokestinimas

Sio straipsnio 2 dalies nuostatos papildo atitinkamas 2 priedo d punkte apibréztas
nuostatas.

Nepaisant jokiu kity prieSingy nuostaty, jokia 2 priedo d dalyje iSvardyty susitarimy
nuostata nedraudzia valstybéms naréms nustatyti mokescius, rinkliavas, muitus ar
mokescCius uz kura, tiekiama i Albanijos paskirtojo oro vezéjo orlaivi, kai toks oro
veze¢jas vykdo skrydzius i§ vieno valstybés narés teritorijos punkto i kita tos pacios
arba kitos valstybés narés teritorijos punkta.

5 straipsnis
Vezimo Europos bendrijoje tarifai
Sio straipsnio 2 dalies nuostatos papildo 2 priedo e punkte i§vardytus straipsnius.

Pagal 1 priede nurodyta susitarima, kuriame yra 2 priedo e punkte iSvardytos
nuostatos dél vezimo tiktai Bendrijos teritorijoje, Albanijos Respublikos paskirtasis(-
ieji) oro vezéjas(-ai) taiko tarifus pagal Bendrijos teisg.

6 straipsnis
Susitarimo priedai

Sio susitarimo priedai yra neatskiriama susitarimo dalis.

7 straipsnis
Perziiira ir dalinis pakeitimas

Salys bet kuriuo metu abipusiu susitarimu gali i§ naujo apsvarstyti arba i§ dalies pakeisti §{
susitarima.

8 straipsnis
Isigaliojimas ir laikinas taikymas

Sis susitarimas isigalioja, kai Salys praneSa viena kitai rastu, jog visos ju vidaus
procediiros, reikalingos Siam susitarimui isigalioti, yra uzbaigtos.
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2. Nepaisydamos 1 dalies, Salys susitaria taikyti §i susitarima nuo pirmosios ménesio,
einan¢io po ménesio, per kuri Salys praneSa viena kitai apie visy procediiry,
reikalingy Sio susitarimo isigaliojimui, uzbaigima, dienos.

3. Susitarimai ir kitokios sutartys tarp valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos, kurie
Sio susitarimo pasirasymo diena dar nejsigaliojo ir néra taikomi laikinai, yra iSvardyti
1 priedo b punkte. Sis susitarimas taikomas visiems tokiems susitarimams ir kitoms
sutartims, kurie isigalios ar bus pradéti taikyti laikinai.

9 straipsnis
Nutraukimas

1. Jeigu 1 priede nurodytas susitarimas yra nutraukiamas, visos $io susitarimo
nuostatos, susijusios su 1 priede nurodytu susitarimu, netenka galios tuo pat metu.

2. Jeigu yra nutraukiami visi 1 priede iSvardyti susitarimai, Sis susitarimas netenka
galios tuo pat metu.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirase §i susitarima.
Sis Susitarimas sudarytas [....] dviem egzemplioriais [...] angly, ¢eku, dany, esty, graiky,
italy, ispany, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, prancizy, slovaky, slovény,

suomiy, Svedy, vengry, vokieciy ir albany kalbomis. Esant bet kokiems neatitikimams, galioja
tekstas angly kalba.

EUROPOS BENDRIJOS VARDU ALBANIJOS RESPUBLIKOS VARDU

10
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1 PRIEDAS

Sio susitarimo 1 straipsnyje minimy susitarimy sarasas

a) Albanijos Respublikos ir Europos bendrijos valstybiy nariy susitarimai dél oro
susisiekimo paslaugy, kurie Sio susitarimo pasiraSymo diena yra sudaryti, pasirasyti ir
(arba) taikomi laikinai:

— Austrijos Federacinés Vyriausybés ir Albanijos Respublikos Vyriausybés susitarimas
dél oro transporto, pasirasytas Vienoje 1993 m. kovo 18 d., toliau 2 priede — Albanijos —
Austrijos susitarimas,

1992 m. balandzio 29 d. Tiranoje sudarytas suderintas protokolas yra susitarimo dalis.

— Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Albanijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél
oro transporto, pasiraSytas Briuselyje 2002 m. lapkricio 14 d., toliau 2 priede — Albanijos —
Belgijos susitarimas,

— 2002 m. birzelio 18 d. Briuselyje sudarytas Susitarimo Memorandumas yra susitarimo
dalis.

— Cekoslovakijos Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas d¢l oro transporto, pasiraytas Tiranoje 1958 m. geguzés 20 d.,
toliau 2 priede — Albanijos — Cekijos susitarimas,

— Prancizijos Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Socialistinés Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, parafuotas Tiranoje 1989 m. sausio
12 d., toliau 2 priede — Albanijos — Pranciizijos susitarimas,

— Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas Tiranoje 1992 m.
balandzio 22 d., toliau 2 priede — Albanijos — Vokietijos susitarimas,

— Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Socialistinés Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas Tiranoje 1977 m. liepos
16 d., toliau 2 priede — Albanijos — Graikijos susitarimas,

Taip pat ir 1998 m. birzelio 25 d. Aténuose sudarytas susitarimo memorandumas.

— Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto tarp Vengrijos ir Albanijos
reglamentavimo, pasiraSytas Budapeste 1958 m. sausio 16 d., toliau 2 priede — Albanijos —
Vengrijos susitarimas,

— Italijos Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Vyriausybés susitarimas dél oro
susisiekimo paslaugu, pasirasytas Tiranoje 1992 m. gruodzio 18 d., toliau 2 priede —
Albanijos — Italijos susitarimas,

— Nyderlandy karalystés ir Albanijos Respublikos susitarimas dél oro susisiekimo

paslaugy ju teritorijoje ir uz ju riby, pasiraSytas Hagoje 1996 m. rugs¢jo 25 d., toliau 2
priede — Albanijos — Nyderlandy susitarimas,

11
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— Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy, pasiraSytas Tiranoje 1957 m. liepos
8 d., toliau 2 priede — Albanijos — Lenkijos susitarimas,

— Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Albanijos Respublikos Vyriausybés susitarimas
dél reguliaraus oro susisiekimo paslaugy, pasirasytas Liublijanoje 1992 m. lapkri¢io 10 d.,
toliau 2 priede — Albanijos — Slovénijos susitarimas,

— Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Albanijos
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy, pasiraSytas Londone
1994 m. kovo 30 d., toliau 2 priede — Albanijos — JK susitarimas,

2002 m. lapkricio 14 d. Londone sudarytas Susitarimo Memorandumas yra susitarimo dalis.

b) Parafuoti ar pasiraSyti Albanijos Respublikos ir Europos bendrijos valstybiy nariy
susitarimai ir Kkitos sutartys dél oro susisiekimo paslaugy, Kkurie Sio susitarimo
pasiraSymo diena dar nejsigaliojo arba laikinai néra taikomi.

12
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2 PRIEDAS

Sio susitarimo 1 priede iSvardyty ir 2-5 straipsniuose minimuy susitarimu straipsniai

a) Valstybés narés paskyrimas:

— Albanijos — Austrijos susitarimo 3 straipsnis,

— Albanijos — Cekijos susitarimo 2 straipsnis,

— Albanijos — Vokietijos susitarimo 3 straipsnis,

— Albanijos — Graikijos susitarimo 3 straipsnio 1 ir 2 dalys,
— Albanijos — Pranciizijos susitarimo 6 straipsnis,

— Albanijos — Vengrijos susitarimo 2 straipsnis,

— Albanijos — Italijos susitarimo 4 straipsnis,

— Albanijos — Nyderlandy susitarimo 4 straipsnis,

— Albanijos — Lenkijos susitarimo 2 ir 3 straipsniai ir II priedo 1 punktas,
— Albanijos — Slovénijos susitarimo 7 straipsnis,

— Albanijos — JK susitarimo 4 straipsnis.

b) Atsisakymas iSduoti licencijas oro susisiekimui vykdyti ar leidimus, jy atSaukimas,
laikinas galiojimo sustabdymas arba apribojimas:

— Albanijos — Austrijos susitarimo 4 straipsnis,

— Albanijos — Belgijos susitarimo 5 straipsnis,

— Albanijos — Vokietijos susitarimo 4 straipsnis,

— Albanijos — Graikijos susitarimo 3 straipsnio 3 dalis,
— Albanijos — Pranciizijos susitarimo 7 straipsnis,

— Albanijos — Italijos susitarimo 5 straipsnis,

— Albanijos — Nyderlandy susitarimo 5 straipsnis,

— Albanijos — Slovénijos susitarimo 8 straipsnis,

— Albanijos — JK susitarimo 5 straipsnis.

¢) Reguliavimo kontrolé:
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d) Orlaiviy degaly apmokestinimas:

Albanijos — Austrijos susitarimo 7 straipsnis,
Albanijos — Belgijos susitarimo 10 straipsnis,
Albanijos — Cekijos susitarimo 4 straipsnis,
Albanijos — Vokietijos susitarimo 10 straipsnis,
Albanijos — Graikijos susitarimo 7 straipsnis.
Albanijos — Pranciizijos susitarimo 13 straipsnis,
Albanijos — Italijos susitarimo 6 straipsnis,
Albanijos — Nyderlandy susitarimo 10 straipsnis,
Albanijos — Lenkijos susitarimo 6 straipsnis,
Albanijos — Slovénijos susitarimo 10 straipsnis,

Albanijos — JK susitarimo 8 straipsnis.

e) Vezimo Europos bendrijoje tarifai:

Albanijos — Austrijos susitarimo 11 straipsnis,
Albanijos — Belgijos susitarimo 13 straipsnis,
Albanijos — Cekijos susitarimo 2 straipsnis,
Albanijos — Vokietijos susitarimo 14 straipsnis,
Albanijos — Graikijos susitarimo 6 straipsnis,
Albanijos — Pranciizijos susitarimo 17 straipsnis,
Albanijos — Italijos susitarimo 8 straipsnis,
Albanijos — Nyderlandy susitarimo 6 straipsnis,
Albanijos — Lenkijos susitarimo 7 straipsnis,
Albanijos — Slovénijos susitarimo 14 straipsnis,

Albanijos — JK susitarimo 7 straipsnis.
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3 PRIEDAS

Kity Sio susitarimo 2 straipsnyje minimuy valstybiy sarasSas

a) Islandijos Respublika (pagal Europos ekonominés erdvés sutarty),
b) LichtenSteino KunigaikStysté (pagal Europos ekonominés erdvés sutarti),
¢) Norvegijos Karalysté (pagal Europos ekonominés erdvés sutartj),

d) Sveicarijos Konfederacija (pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarima dél oro transporto).
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